EORSI ISTVAN
Hordok*

II. FELVONAS

8. jelenet

Pad egy parkban. Gordon berohan, Anna fildéz:.

ANNA

Alljon mér meg! Hallja!
GORDON

Te nem vagy a nejem.
ANNA

Beszélnem kell magéval.
GORDON

Ezt az éjszakdt hagyjitok meg nekem . . .
ANNA

Vigyézzon! J6n wvalaki.
(Villdmgyorsan lefilnek a padra.)
GORDON

Nem is jon senki.
ANNA

De johet. Haitsa a véllamra a fejét.

*Az I. felvonis a SZINHAZ 68/2. szémiban jelent
meg.

5*

GORDON
Meg0riiltél ?

ANNA
Mi most szerelmespir vagyunk. Hogy ne
keltsiink felttintést. Es kiilénben is el kell
dugni valahogy azt a borostds képét. (Gordon
fejét a vdlldra donti, mdsik arcdra rdteszi a ke-
zét.) Miért szegte meg a szavit?

GORDON
En ? Hét hagytam én, hogy holnap kirakjon az
apad?

ANNA
Atejtett. Elhitette velem, hogy marad. Ugye
csak a bucsilevél miatt rendelt vissza magéi-
hoz?

GORDON
Eleselméjii kovetkeztetés.

ANNA
Es még azt allitja, hogy nem csapott be?
Amikor tgy oriiltem, hogy lehiv beszélgemi!
De most aztin nem jér til az eszemen! A
kapuig kisérem és sajit keziileg adom dt
Angela néninek!

GORDON
Azt mar nem!

ANNA
De hiszen Ivdn bécsi is el akart bucstzni
téle.

GORDON
Futdlag, az utcén. Most pedig biztos fel akar
cipelni. Nem kedvelem a nagy jeleneteket, a
hélészobdban. Aztin a névérem, a ldnya, a
sok sipitozds, jajveszékelés, nem, kdsz6ndm,
nem kérek belSle. Ha egyszer ugyis tovdbb-
dllok,

ANNA
Miért 4ll tovidbb ?

GORDON
Mit gondolsz, tbletek miért mentem el ?

ANNA
Honnan tudjam? Olyan csinos horddja volt.
Simén tilélte volna benne azokat, akik a
hordékon éllnak.

GORDON
A tlélés a te dolgod. Ami engem illet, hogy
kdltbien fejezzem ki magam: ,,Megnyugszom.
Amen. Ugy legyen. Inkdbb egyenek meg a
férgek, mint hogy a férget megegyem.”

ANNA
Maga irta ezt a baromségot?
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GORDON
Karinthy Frigyes irta.

ANNA
Akkor is baromsig. A férgeket nem enni,
hanem irtani kell.

GORDON
Nem rossz dtlet. Lassuk csak. ( Folemeli a kar-
Jdt, kinyvigtia a muratdujjdt, mintha célozna.)
Puff! Bumm! Durr!

ANNA
Jérszik a baba ?

GORDON
Puff! Durr! El@szér a német hadigépezetet
irtom ki. = Ugy ni. = Aztin, puff, bumm,
kinyirom a gydvasigot, a szolgalelkiiséger,
azt az elismerésre méltd mucsai kivetkezetes-
séget, durr, amellyel ez a nemzet évszizadok
ota a két rossz koziil a rosszabbat vilaszija, és
(maga felé forditja az ujjdt) Piff! Paff! Puff!
— azokat a férgeket is, amelyek beliilrél rig-
nak szét!

ANNA
Gratulédlok.

GORDON
Koszdndém., Megtettem, ami télem tellett.

ANNA
Biztos benne? Biztos, hogy csak puszta ujjal
tud verekedni?

GORDON
Nem. Taldn 16fegyvert is szerezhemék, Isme-
rek valakit, aki az utébbi idében 4rtért a
fegyver-szakmdra.

ANNA
Hiat akkor?

GORDON
Gordon Ivin partizan. Nem, ehhez til sok a
humorérzékem.

AMNNA
Miért ? Ha mir nem akar elbijni, akkor leg-
aldbb csindljon valamit. Ha csak egy férget
eltiporna . ..

GORDON
Mir a talpam is viszolyog. Bizonyos mennyi-
ségli tapasztalat utdn a féregirtds éppolyan
gusztustalan, mint a féregevés.

ANNA
Egyszoval vénnek érzi magit? (Vdratlanul
hevesen megesdkolja.)

GORDON
(reflexszertien visszacsékolja, majd eltolja ma-
gdtdl, dobbenten.) Megvesztél ?
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Kozelebb, kdzelebb, ort néz valaki! Csékoljon
meg ujral

GORDON
Minek ? Még hinyszor? - Ne. ..

ANNA
Tiirelem . .. Mindjirt elmegy... Ugy...
Lelépett.

GORDON
Szerinted a feltinést gy lehet a legered-
ményesebben elkeriilni, hogyha egy negyven-
két éves férfi a kdztereken egy tizenhat éves
linnyal csékolézik?

ANNA
El6sz6r is tizenhét vagyok, mdsodszor is a
szerclmesparokat békén hagyjidk még akkor
is, ha feltiindek.

GORDON
Figyelemre méltd megfigyelés. Kovetkezd éle-
temben okvetleniil hasznositom.

ANNA
Mondja, Ivan bécsi . . .

GORDON
Ebben a testhelyzetben talan stilusosabb
volna, ha elhagynad a bécsit és tegeznél.
ANNA
Elébb is eszedbe juthatott volna. Mondd,
Ivin, mit akarsz te tulajdonképpen?
GORDON
Egyvetlen szabad éjszakdt. Hordétlan éjszakét.
Aztin majd elvilik.
ANNA
Nem vilik el, mert az elsd éjszaka megdlnek,
ha ilyen idétleniil viselkedsz.
GORDON
Igazdn nem én tehetek arrol, hogy egy par 6ra
szabadsdgért is haldl jir; ¢és hogy a bardtsig-
hoz hésiesség kell.
ANNA
Tehit azért 6leted meg magad, mert csalodedl
az apidmban. Mintha eldobnad a télikabétodat,
mert leszakadt az akasztdja.
GORDON
Apad csak utolsé volt a sorban. Mit tegyek, ha
gy ldtom, hogy a tirgyak folfelé zuhannak?
ANNA
Pihend ki magad. Vegyél be altatot.
GORDON
Hényat ? Otven elég lesz? Na, szervusz.
(Felugrik, indul. Anna utdnakidlt.)




ANNA
Hov4 rohansz? A tirgyak lefelé esnek.
GORDON
Akkor én dllok a fejem tetején. Nézziik csak.
(Fejredll.) Hit persze. Igy médr minden érthe-
t8. Hogy erre nem jdttem ré el6bb!
ANNA
Mire, te Griilt?
GORDON
Fejenillva természetesnek taldlom, hogy &riilt
mazolosegéd lett Eurdpa ura, hogy a forradal-
médrok egymdst irtjdk, hogy éllamilag intéz-
ményesitették a bindzést . . . (Elnyiilik a fol-
dén) De mivel ezt a logikus testhelyzetet nem
birom sokdig, ugyanis fejembe szalad a vér,
fel kell vetnem a kérdést: kinek a kedvéért
biijjak patkdnylyukba? A jév8ért?
ANNA
Ahogy mondod.
GORDON
Nem ugyanezek az emberek élnek a jovében
is? Elére dklendezem . . .
ANNA
Nagyon 6nhitt vagy.
GORDON
Ez igaz. Szerinted miért?
ANNA
Azt hiszed, senki sem mélt6 a pillantésodra ?
Nagy tudds vagy, Ivin, és elég jo tornisz, de
azért akadnak nédlad rendesebb emberek is.
GORDON
(feltdpdszkodik) Gydnydrii éjszaka! Nézetem
szerint Hegel jogtalanul 4llitotta, hogy a csilla-
gok: pattandsok az égen. A csillagok elsotétit-
hetetlen ablakok. Milyen boldogité volna
egyediil készélni alatruk.
ANNA
Vigyézz, jonnek! (Maga mellé rdntja a padra)
GORDON
Bujj hozzdm, egye fene, de tébb csék nincs.
(Két katona jon. Megdlinak elérik.)

I. KATONA
Adj neki, pajtis! Mire virsz?

II. KATONA
Ezek a civilek rdérnek n8zni. Es milyen fiatal
a baba.
(Koéraljdrjak a padot, az egyik Anna mogé dll, a
madsik ledl mellé,)

I. KATONA
Nem vagyunk mi unokatestvérek ?

II. KATONA
Emlékezz csak vissza: egyiitt jatszottunk a ho-
mokban.

1. KATONA
Ez a nagypapa vigyizott rank.

ANNA
Mit szolsz, Ivan? Azt hiszik, viccesek, pedig
csak zavarnak.

1. KATONA
O... Ivin... Te az dregeket szereted ?

GORDON
Vegye tudomdsul, hogy koromt6l akdr har-
madosztalyd futballista is lehemék.

II. KATONA
Legaldbb megborotvilkozhatna, ha randira
megy.

I. KATONA
A, hagyjuk 8ket. — Gyere.

(Induinak)

II. KATONA
Még meggondolhatod magad. A park tilsé
felén vérlak, a homokozdénal.

(Elmennek.)

GORDON
Teljes cs6dét mondott a szerelmespar-kon-
cepcid.

ANNA
Miért? Elkotrodtak. Es ki tudja, mi tortént
volna, ha nem szerelmespdrnak néznek ben-
niinket ?

GORDON
Létod, Anna. Mindig csak egy lehetSséget
probalhatunk ki. Ha kibujnék a hordébdl,
ahogy én akarom, és benne maradhamék,
ahogy te akarod, akkor egy id6 malva higgad-
tan megvitathatnink, kinek volt igaza. Igy
azonban csak a sajdt varidciémat valdsithatom
meg. Szabad leszek. Legalibb ma éjszaka.
Vagy amig engedik. Elmegyek a hid al4, vagy
egy szilloddba, vagy haza, vagy jelentkezem
az illetékeseknél — a vildgra bizom, hogy kel-
lek-e neki.

ANNA
A férgekre bizod. Hit Angela néni nem vildg ?
En nem vagyok vildg?

(Mdsodik Katona futva vissza.)

1I. KATONA
Pajtds, nem tudom, érdekel-e, de a park tilsé
oldalén mar razzidznak, Itt sem voltam. (EL)

GORDON
Déntsenek k. Tiinj el, Anna.
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ANNA
Nem tlindk el. Vigyenek engem is. Legfeljebb
azt mondom, hogy én is zsidd vagyok.
GORDON
Ne zsarolj.
ANNA
Azonnal gyere velem. Ne csdkonydskadj!
(Felugrik, Gordon kézdnyds arccal @tlve ma-
rad.) Na jb. (Ledll Gordon mellé.)
(Kozeleds hangok.)
GORDON
Menj miér!
ANNA
Nem kell izgulni, Ivin. Meggy8ztél. Legaldbb
én is szabad leszek,
GORDON
A fene vigyen el. Add ide a cimet. Es ne kisérj
el, mert még bajba hoz a szbrds pofim.
ANNA
(dtnyiijtia a cimet) Siess! Es ne csapj be megint!
GORDON
Nem csaplak be. = De fel akkor sem megyek
Angelihoz,
(Gordon kisiet. Anna feldll, menne utdna. Zseb-
ldmpafény vetddik rd.)
HANG
Allj! - Iratokat.

9. jelenet

Szoba Angela nagynénjének lakdsdban. Gordon
= frissen borotvdiva - és Angela, az dgyban. Reg-
gel.

GORDON
Mondd csak: hasonlitok én profilbél Dioge-
nészhez?

ANGELA
Hadd ldm. - Az az r is olyan morcos volt,
mint te?

GORDON
Morcos? Talin téfis. Képzeld el: fényes
nappal ldmpidssal indult a virosba, embert ke-
resni. Pedig azt a vdrost Athénnak hivedk.
Most persze lepuffantandk ezért a viccért.

ANGELA
A viérosba akart menni a jo kis hordébdl?
Akkor hasonlitasz rd profilb6l.

GORDON
Hir azt tudod-e, miért nevezték cinikusnak ?
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ANGELA
Mert hasonlitott rid profilbsl.

GORDON
Vagyis mert esze volt és humorérzéke, Es nem
ijedt meg a sajat Arnyékitdl. De még a diked-
torétrdl sem. Fekiidt a fovényen, a tenger part-
jén, és egyszer csak odalépett hozzd, a rab-
szolgdhoz Nagy Sandor. - ,,0, Diogenész”
- mondta - ,,kivinj, amit akarsz.” Mit gon-
dolsz, mit kivant?

ANGELA
J6 Rembrandt-reprodukcitkat.

GORDON
Nem. ,,Ne fogd el t6lem a napot.” - Ezt ki-
vénta.

ANGELA
Szbval dnsorsrontd volt. Nyugodj meg, ha-
sonlitasz rd profilbol.

GORDON
Csakhogy ma mdr se nap, s¢ fdveny, se tenger,
se Nagy Sindor. Legfeljebb icipici Sanyikik
vannak nagy puskdkkal.

ANGELA
Ez a szoba megvéd tlilk, Diogenész bécsi.
Akércsak egy hordéd.

GORDON
Hord6? (Kdszdlddik kifelé az dgybdl, Angela
elkapja, visszahizza.)

ANGELA
Hova mész?

GORDON
Dolgom van.

ANGELA
Ma déleltt még ne dolgozz. Berendezziik egy
kicsit ezt a kuckot,

GORDON
Minek ?

ANGELA
Hogy otthon érezd magad. Athozok magam-
t6l néhdny képet, A reggeliz6 aszualt is dtho-
zom.

GORDON
Es még milyen terveid vannak, drigim?

ANGELA
Napirendet csinilok neked. Mindenre jut
majd iddd: a munkdra, a pihenésre, s6t - légy
erds — még rdm is.

GORDON
Etelrdl, itale6l, kdnyvrél, csokrol gondoskodsz?




ANGELA
Persze, drigém!

GORDON
Egyszdval gondtalan élhetnék itt, akdrcsak
Baliatékndl ?

ANGELA
M¢ég gondralanabbul, drigam.

GORDON
Akkor viszont nekem hordd is kell. (Kiugrik
ag dgybdl.)

ANGELA
Miért kéne? Itt nem talilhatnak rdd. Beava-
tom a hdzmestert is — nagyon j6 ember . . .

GORDON
Hordét nekem! (Bebijik az dgy ald, majd ki-
kiuszik.) Bz nem j6. Poros és nagy a beldtds.
Lassuk csak. (Egy nagy bdréndst hiz els. Be-
lekuporodik.) BelegydmoszOlnél, drigim?
Ramcsukndd a fedelét?

ANGELA
Nem.

GORDON
Igazad van, Itt nem lehet olvasni. (A fejére
esap.) En hiilye. Hogy ez nem jutott elébb
eszembe . . . (A fogason figgs ruhdjdhoz siet,
kihiiz a zsebébdl egy kdnyvet és soy zsebldmpdt,
majd a szekrényhes siet, kinyitja, beledll, be-
csukja.) Itt jo lesz.

ANGELA
(kinyitja a szekrényt) Sziikséges ez, Ivin?

GORDON
(visszacsukja) Sziikséges. Ha nem zdrom el
magam teljesen a kiilvildgtol, akkor kirohanok
belé.
ANGELA
(kinyitia) Még mindig ki akarsz rohanni ?
GORDON
En nem vagyok nd. Az én vildgfelfogdsomat
nem viltoztatja meg egy szeretkezés. (Be-
csukja.)
ANGELA
(kinyitja) Az enyémet sem viltoztatta meg.
Ezért szeretnék szép nyugodtan élni veled.
Vagy rosszul érezted magad velem éjjel ?
GORDON
Dehogyis. Boldog voltam, kiiléndsképpen a
sziinetekben. A nyitottablakon 4t behallatszott
az elpattané szemgolyok tdrgyilagos morze-
iizenete, és a friss, honilag el6allitott hullaszag
kecsesen bediradt. (Becsukja.)

ANGELA
Mulatsigos, hogy folyton ellenem forditod
testi egyiittléteinket. Lelked mélyén aszkéta
vagy.

GORDON
(kinyitja) Ha tiz évi hizassdg utin ez a véle-
ményed, akkor felmérhetetlenck az igényeid.

ANGELA
(becsukja) Ez rid vall, Diogenész tr. Meghal-
nil barmikor, de nemi er6dhdz ne férjen gya-
ni.

GORDON
Miért halnék meg? Olyan szép az élet. De
csak itt.

ANGELA
Nem bénom. Talén igazad van. De akkor jé
kényelmesen berendezem neked ezt a hordér.
(Belép mellé a szekrénybe.) Zseblampiéra nincs
sziikség, a villanyt kénny( lesz bevezetni ha-
talrol .. . .

GORDON
Villanyt a hordéba?

ANGELA
Persze, Diogenész tir. Es egy kis parnas széket
is bedllitok neked ide. — Ejszaka kijossz alud-
ni?

GORDON
Hs ha nem jévik?

ANGELA
Meg kell néznem, hogy befér-e a kis nyugigy
a szekrénybe.

GORDON
Nyugédgyam is lesz?

ANGELA
Persze, drigdm. Hiszen te egy huszadik szé-
zadi Diogenész vagy.

GORDON
(visszalép, becsukja) Bilit is kérek. Csdndet is
kérek.

ANGELA
Mindened meglesz, drigim, Csak arra kérlek,
ma még reggelizziink egyiitt.

GORDON
Megint az unalomig ismert, kikeriilhetetlen
csapda.

ANGELA
Csapda?

GORDON
A kedvesség csapddja. A szerelem csapdija.
Ha tudnid, hogy utiltalak éjjel.
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ANGELA
Meg akarsz 6lni? Akkor csak mondd tovabb.

GORDON
Parfiimillar, szerelemszag. Pfuj. Az émelygé-
sig undorodtam t6led.

ANGELA
Elég volt. Mi a célod ezzel a beszéddel ?

GORDON
Nem akarok veled reggelizni.

ANGELA
Arra gondoltam, hogy felkeltem Szidit és Ro-
zsdt, megmondom, hogy itt vagy. Ennyi kijir
nekik. Elkéltiink egyiitt egy csalddi reggelit, és
aztdn bebijhatsz a szekrénybe.

GORDON
(kinyitja) Csapda.

ANGELA
Lehet, hogy a szerelem csapda. De most mér
csak néhany hétig kell kibirnod. Utdna szabad
lehetsz.

GORDON
Helyes. Menj dt Szidiékhez.

ANGELA
Te meg dltdzz fel.

(Angela el.)

GORDON
Ez aztin hordé a javdbdl. Még tiikér is van
benne. Egész nap biamulhatom a képemet.
Még szembe is kophetem magam. Nyelvet dlt-
hetek diogenészi pofimra.

SZIDI
(hangja a mdsik szobdbdl) Ivan! Jovok!

GORDOMN
Eszedbe ne jusson! Oltézém! (Nem dltozik.)

ANGELA
(hangja) Siess, dragam! Alig birom visszatar-
tani Szidit.

GORDON
Sietek! (A rtikérben nézegeti magdt.) Vajon
Diogenész, aki profilbél hasonlitott hozzém,
miért szeretett hordéban lakni? Mert rdjort
arra, amit e szekrény perspektivdjiabél olyan
tisztdn ldmi: hogy az egész vildg hordé. A régi
sitér volt és dohos, és ha kibdjtam beléle, a
pince csak méreteiben kiilénbézote téle. Es ma
éjszaka, amikor az 4gy nevezetli horddbdl, a
csupaszon fehérl6 néi test horddja mellSl] ki-
bidmultam az ablakon, észrevettem, hogy az
odakint s6tétld varos is hordo, rideg és zdrr,
csak éppen nem hazudik védelmet, és az érrel-
mes munka IehetGségével sem dmit. — Nyil-
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vanvalo, hogy kijjebb is hidba somfordilnék
az egész orszdg, az egész vilig hordd, sotét,
aporodott, kényelmetlen, de azt adja, amit
kinél! (Kilép a szekrénybdl) Vilasszam helyet-
te ezt a takaros kis ndszcelldt, ahovéd dncsald,
Bsszkomfortos szekrényembdl éjszakdnként
kikisznék, mint egy dllat, és hencegjek, hogy
szabad vagyok? (Becsukja a szekrényt, meki-
tdmaszkodik.)

SZIDI
(a mdsik szobdbdl) Ivin! Oreg lajhir! Gyere
mar!

GORDON

Lapos hazugsdggal méntesscm fel magam a
haldlos tornadra alél? (Kisier a mdsik ajtdn.)

ANGELA
(hangja) Ivan! Ejnye, igazén siethetnél. (Meg-
Jelenik) Mit jdtszol? Csigabiga gyere ki, ég a
hézad ideki, Csigabiga gyere ki . .. (Kinyitja
a szekrényajtdr, felsikolt.) Ivin!

SZIDI
(hangja) Ne iiviltdzz annyit! Rozsa még al-
szik.

ANGELA
(Gordon wutdn futna, az ajtondl megtorpan)
Merre rohanjak ? Es miért? Ové az élete. Ha
igy akart meghalni, akkor nem is szeretett.
Csak magit szerette. Ivin! Drigém! Micsoda
oriiltség! Helyrehozhatatlan! (Sir.)

{ Kopogds odakintrsl.)

HANG
A hazmester van itt.

(Angela nem felel. Diorombolés.)

HANGOK
Kinyitni! Azonnal kinyitni! Kinyitni vagy be-
worjiik az ajroc!

ANGELA
(abbahagyja a sirdst, nyugodt méltésdegal)
Torjék be!

(A dérambilés elviselhetetienné fokozddik.)

10. jelenet

Utca. Gordon jon. Egy kirakatndl megtorpan.
A kirakatban felakasztva lég valaki, nyakdban
tdbla.

GORDON
(odamegy, elolvassa a tdbldn az irdst) ,,Igy jar,
aki zsido,” Lakonikus bejelentés, epigramma-
tikus tomorségli. Nagy nyelvmiivészre vall.
(Félrekapja a fejét) Okddnom kell. Sebaj. Ne




legyiink finnydsak., Ez a legmegfelelébb hely.
Ha szemmértékem nem csal, elférek mellette.
Ez magasztos szempont: esztétikai. Térkihasz-
ndlds. Ha itt megdllok, az illetékesek tudni
fogjdk a kotelességiiket. Itt virom meg a szor-
gos, rendszeretd gyilkost.

(Két né halad 4t a szinen)

1. NG
Gondoltam, hazaviszem mind a tiz kilot.

1. NO
Okosan tetted.

1. NG
Most aztdn van tartalékom.

11, NO
Nekem mér sajnos egy deka sincs. Az egyik
német adott egy iiveg olajat.

1. NO
Mi nem birjuk az olajat.

(Elmennek.)

GORDON
Hszre sem veszik. Ha valamennyi kirakatban
hulla l6gna, azt sem vennék észre. De az ola-
jat, azt nem birjik. Engem sem fognak észre-
venni. Konyveim keltettek némi feltinést, de
a tetemem, teljes joggal, kdézOnydsen hagy
majd mindenkit. - Hurrd! Most kovetkezik a
bizonyitési eljarés.

{ Német tisat jon.)
Herr Hauptmann, ich bin ein Jude!

NEMET
Wirklich ? Dann Wechseln Sie Kleider mit
mir!

GORDON
Was?

NEMET
En a te ruhddba, te én ruhdmbal Gur?

GORDON
Ausgeschlossen!

NEMET
Dann stecken Sie sich, Wir haben den Krieg
schon sowieso verloren! (Mutatja) Kaputt!
(EL)

GORDON
Hirt persze, hogy elvesztettétek, ha nem tud-
nam, még talin kivincsi is volnék a végére!
De igy! Micsoda értelmetlen zlirzavar! Min-
denki més ruh4jiba, mas bérébe bijnal De ha
senki sem érzi magit jol a bérében, akkor nem
érdemes cserélni. (A kirakatra pillant.) Ez a
mézlis fické biztos egy csapdsra tilesett min-
denen. Eskiiszom, kezdek félni. Ha itt dcsor-

gok, még a végén én is megszokom &6t. Nem
akarom megszokni! Nem akarom elviselni azt
a tudatot, hogy ép ésszel tul lehet élni ezt a
latvanyt!

(Fel-ald sétdl. Feltiimik egy részeg nyilas.)
Végre! Ez megbizhato fickénak ldtszik ! Ebben
nem fogok csalatkozni. Nyilas Gr, én zsidé
vagyok.

NYILAS
Nem igaz. Hol a sdrga csillag ?

GORDON
Kisiitdttem libazsirban.

NYILAS
Akkor keresztiillSlek. (Elfveszi a pisstolydt,
imbolyogva rdfogja Gordomra.)

GORDON
Eppen erre akartam kérni.

NYILAS
Azért se. Entdlem semmit se kérjen zsidé.

GORDON
Gondoljon a szolgélati szabalyzatdra.
NYILAS
Engem egy zsido ne oktasson ki a hungarista
szolgdlati szabdlyzatb6l. Takarodj, mert ke-
resztiilldlek.

GORDON
Helyes. (Megdll vele szemben, keresztbe fonja
a mellén a karjdt.)

NYILAS
Hitra arc! Kezeket a tarkéra!
(Gordon engedelmeskedik, a nyilas a nyakszirtjé-
re szoritja a pisztolyt, majd inkdbb térddel fenéhbe
rigja.)
Azért se! Hitha ez csak zsidé ravaszsdg! Azt
hazudod, hogy zsid6 vagy, aztdn nem is vagy
az. En meg lel8lek, és ki baltizik rd akkor?
Megint csak én.
GORDON
Legalabbkisérjen be valahova. Ahonnan mun-
katdborba visznek.
NYILAS
Nekem te ne parancsolgass. Kiilonben is ma
szabadnapom van.
GORDON
Tlérdzhama kicsit a nemzetért.

NYILAS
Kuss! Tiz nap ota 16vok meg akasztok. Ki-
faradtam. (Sir.) Annyian vagytok, mint a te-
tli . .. Eztis én helyeztem el jtr.
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GORDON
Kit{ind munka.

NYILAS
Na ldtod. Tudok én dolgozni. De ma szabad-
napom van. Maradj itt, holnap visszajdvik!
( Kitdntorog. Visszakidlt) Minden magyar em-
bert megillet egy szabadnap!

GORDON
Kezdem élvezni a helyzetet. Nem hiibeleba-
lizs médjira halok meg, hanem stilusosan.
Taldlja meg mindenki a sajdt, testreszabott
halalét. Szép, romantikus gondolat, Rilkét is
foglalkoztatta. Az én groteszk haldlom lassan
késziil. Csak ez a fickd ne rémitene. Nem szi-
vesen képzelem magamat mellé. Hidba, a ligy
fantdzia a zord logika ellensége. A legszive-
sebben elszaladnék, és meg sem dllnék Ange-
ldig. Kinevetne és igaza volna. Mir megint a
hiilye hitsdgom. Mindazondltal most is job-
ban rokonszenvezem a groteszk haléllal, mint
a groteszk menekiiléssel. A legbdlcsebb az lesz,
ha nem nézek tébbet a kollégédra és varok.

(Ledil a jdrdaszegélyre, hdttal a kirakatnak, ke-

zébe temeti arcdt. Taske Zoltdn jon, nyilas egyen-

ruhdban, Gordon nem veszi észre.)

TUSKE
Kitartis, éljen Szédlasi.

GORDON
(Meg se moccan.) Jonapot, hiilye ar.

TUSKE
Ezt a hulldt 6rzi?

GORDON
Jobb hijén, hiilye dr.

TUSKE
Mi célbdl, ha szabad kérdeznem ?

GORDON
Hogy melléakasszon, hiilye ar.

TUSKE
Fel akarsz b8sziteni ?

GORDON
Eltaldlta, hiilye tr.

TUSKE
Elhagyta a babdja?

GORDON
Rovid a fantdzidja, hiilye fr.

TUSKE
Toldjam meg egy 16véssel ?

GORDON
Ugy van. Pontosan ezt 6hajtandm.
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TUSKE
Es miért Shajtand ?

GORDON
Mert bal ldbbal keltem ma fel, borotvilkozis
kdzben megvigtam az dllamat, a feleségem sot
tett a tedba cukor helyett, esdre 4ll az idé,
egy veréb lepotydgtetett, egy hiilye nyilas fe-
nékbe rigott, egy masik hiilye nyilassal tir-
salognom kell. Egyszoval elment az életked-
vem. Kielégiti a vilasz?

TUSKE
Tokéletesen.

GORDON
Akkor most 6n 16.

TUSKE
Hordja el az irhdjdt, de gyorsan.

GORDON
Nem igaz.

TUSKE
Ne az én kontémra rendezze a szdmlijit az
élettel, j6?

GORDON
Miféle szabdlytalan nyilas maga ? Mit bdmul ?

TUSKE
Most ismerem meg, Gordon tr. Orillok a
szerencsének. Csodilkozik? TavalyelStt a
kényvnapon egy kdnyvet dedikdlt nekem. Ma-
ga persze mir nem emlékezhet erre, de én
megbdmultam, mint egy tiilneményt.

GORDON
Nyilas és miivészettdrténetet olvas?

TUSKE
Festének késziiltem. Sajnos a koriilmények
dsszejitszdsa folytdn alighanem le kell mon-
danom err6l a tervemrél.

GORDON
Miért kéne? Megnyeri a hdborat, bevonul
Moszkviba és Washingtonba, és aztin akir
iskoldt is alapithat.

TUSKE
(never) Visszaadta a reményeimet, Gordon tr,
Pedig mér azt hittem, nem élem til a hibo-
rit. (Gordonba akar karolni.) J6jjon, biidds
hely ez.

GORDON
Csak nem akar beszervezni nyilasnak, Izé tr?

TUSKE
Tiiske Zoltin vagyok, jelenleg éppen Csen-
ghed Csaba.

GORDON
Csoddsan cseng.



TUSKE
Ha mdir a magamét nem hasznalom, miért ne
vilasszak szép nevet.

GORDON
Es miért nem haszndlja a magéét?

TUSKE
Ugy kezd8dotr, hogy nem volt pénziink a £6-
iskoldra. A fronthoz viszont kedvem nem volt,
ezért bedlltam egy hadilizembe meldsnak. De
bénatos voltam, 4llandban a fiistbe ment md-
vészi pdlydn jart az eszem. Nem csoda, hogy
szbrakozottsdgomban egyre-mdsra flirészport
tettem a lovedékekbe puskapor helyett. Aztdn
hire kelt, hogy vizsgdlat késziil, és valahogy
nem volt kedvem bemenni az lizembe. Bisan
8ddngtem a Duna-parton, és egyszer csak mit
laitok? Egy nyilast, egy pisztolyt meg egy
lanyt. Ugy gondoltam, ha az ember ldnnyal
van ¢s mindenképp 16ni akar, akkor ezt ne
pisztollyal tegye.

GORDON
Ez ép erkolesi érzékre vall.

TUSKE
Amikor a ldny mdr meztelen volt, a nyilas is
gombolkozni kezdett. El tudja képzelni, mi-
lyen nehéz egy ilyen vadonatdj egyenruhdt
pisztollyal a kézben kigombolni ? Letette és én
kdlesdnkértem tble. Kir, hogy izgalmamban
til hevesen markoltam meg, és elsiilt. Igy
jutottam egyenruhdhoz. Iratokat méar kény-
nyebb wvolt szereznem. Tudja, vagyunk né-
hdnyan elfuserédlt képzOmiivészek. ( Ujbdl ka-
ronfognd, el akarja vezetmi Gordont, aki nem
hagyja magdt.)

GORDON
Es mondja, megéri magénak ez a maskara az
életer?

TUSKE
Nem hinném, hogy megiiszom. De mdsokat
életben tarthatok vele,

GORDON
Az aldozat f61é céloz, hogy més golybjatol for-
duljon fel ?

TUSKE
Ezt is megteszem, természetesen. De j6 néhéd-
nyat mir szabadldbra csempésztem.

GORDON
En ha egyet megmenthemnék, az dsszes tdbbi
gyilkosdnak érezném magam.,

TUSKE

Az én logikdm szerencsére egyszeribb, Nél-
kiilem szdzan halndnak meg, segitségemmel

csak kilencvenegynéhinyan. Mivel az embe-
rek dtlag annyit érnek, amennyit én, értékem
sokszorosdt mentem meg.

GORDON
A kdovetkezd kivégzésig.

TUSKE
Garantdlja-e, hogy mindnydjan Gjra hurokra
keriilnek? Hs ha elfogjik 6ket, garantilja-e
hogy nem lesz Gjra szerencséjiik ?

GORDON
gy is lehet gondolkodni,

TUSKE
Most pedig Ont keritettem horogra, és ezzel
az egy fogdssal tobbet haszndlok, mint valaha
reméltem. ( Ujbdl vezetné kifelé.)

GORDON
Virjon! Maga demokrata, s6t, talin kommu-
nista is, miért feltételezi, hogy az egyik ember
élete tobbet ér, mint a masiké?

TUSKE
Hidba vagyok én demokrata, ha a természet
olyan pimaszul antidemokratikus. Az On
munkdjdra nagy sziikség lesz majd . . .

GORDON
Ne mondja! Hiszen minden irdsom polgéri,
olyan ironikus, beskatulydzhatatlan . . . Kinek
lesz ri sziiksége, aranyos Tiiske vir?

TUSKE
A jévé Magyarorszdgdnak.

GORDON
(fatzyent) Micsoda szavak! Nehezen egyeztet-
hetGk dssze ezzel az egyenruhdval, ezzel a tir-
sasdggal itt! (A hulla felé bok.) Habér ki tud-
ja? Hitha 6vé a jdv8! Hétha § az j Krisz-
tus . .. Bmlékszik Brueghel nagy képére, a
keresztet cipelé Krisztusra?

TUSKE
Homilyosan. De ha velem jon, megnézhetjlik
az on kdnyvében, az 6n magyardzatdval . . .

GORDON
Igy szemléletesebb. Mint tudja, a képen isten
szenveds fia szinte eltfinik a roppant témeg-
ben, mely vele egyiitt todul a vesztShely felé,
mintha focimeccsre igyekezne. A tdmeg nem
veszi tudomadsul, hogy épp most fogjik meg-
viltani, és a vildgtorténelem legfontosabb ak-
tusdnak a tanija, képtelen kiilénbséget tenni
Krisztus és a képen lathatd egyéb latvinyos-
sigok kozt, boldog kbzénnyel 6zdnlik célja
felé a r6tkabdros idegen lovas-zsoldosok kisé-
retében . . . Brueghel irt a legmélyebb valla-
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sos tartalmat, a groteszker fordirotra a vallas
ellen...

TUSKE
A groteszkség vallisos? Hiszen nevetségessé
vagy visszataszitovd teszi, amit elénk tr,

GORDON
Gondoljon a keresztény miivészetre! Mi gro-
teszkebb, mint a testi kin ? A kificamodott ta-
gok, a szétdllé szemgolydk? Egy isten a féra
tlizve, mint valami rovar?

TUSKE
Es Gordon tirnak az az ambicidja, hogy ilyen
istent csindljanak belGle ?

GORDON
Ez a bokkend| Ha kériilnéz, a fikon, a limpa-
oszlopokon, a kirakatokban, a jarddkon az 0j-
sdgpapirok alatt mindeniitt Krisztusjeldltek.
Csdbitd pbz, de til sokan vannak, Sosem sze-
rettem clvegyiilni a témegben.

TUSKE
Akkor j6jjon velem ... Kiildnben is, ha 6 a
Krisztus (a kirakatra mutat), mint az imént
feltételezte, akkor Onnek mellette csak a lator
szerepe juthat. Es ha még sokdig beszéliink
itt, a mdsik lator is hamar odakeriil . . . Vigydz-
zon!

(A két asszony jon visszafelé.)
En mondom magénak, két hét alatt visszaver-
jiik a vorosoket.

GORDON
Mint a vocsok.
TUSKE
Meg sem dllunk az Uralig!
GORDON
Azerbajdzsinig!
(A két asszony el.)
TUSKE
Hiszen 6n kitlnb tsszeeskiivd!

GORDON
Csak az On kedvéért, Tiiske tir. — Hol is tar-
tottunk ?

TUSKE
A két latorndl. Illetve a Brueghel-képnél. On
szerint nem érdemes megviltani a vildgot,
mert senki sem veszi tudomadsul. Szerintem
viszont meghalni nem érdemes, ugyanezért.
Induljunk.

GORDON
Induljon. Mindenesetre viddmabban patkolok
el, és ezt maginak kdszonhetem. Egyrészt,
mert egy hds litvinydval kedveskedett nekem,
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misrészt, mert ezzel a hfssel még komoly dol-
gokrol is beszélhettem, életemben utoljéra.
TUSKE
Nem tudom, milyen csalédds érte. De gondol-
ja meg, az volna abnormalis, ha az emberek
normdlisan viselkednének ilyen viligban.
Mintha szdraz l4bbal kelnének dt a megduz-
zadt folydn.
GORDON
Megjavulnak a termelési viszonyok, ugyebdr,
¢és akkor az emberek is jobbak lesznek.
TUSKE
A szambol vette ki a szot.
GORDON
Latja Tiiske tr, én is olvastam néhdny Marx-
kényvet.
TUSKE
Anndl jobb, Gordon 1r, anndl jobb. Kér, hogy
egy kukkot sem értert beldliik . . .
GORDON
Oriilék, hogy életemben utoljdra nélam oko-
sabb emberrel beszélhettem. Tiinjon el. Jén
egy kollégdja.
TUSKE
Maga nélkiil egy lépést sem teszek. — Sokszor
a nagyon okos emberek butdbbak, mint a bu-
tik. (Ki akarja vonszoini Gordont, aki ellendll.
~ Nyolcas be.) - Kitartds! Eljen Szilasi!
NYOLCAS
Kitartas! (Atmegy a szinen, majd megtorpan,
wvisszafordul) Szolgdlatban van ?
TUSKE
Igenis.
NYOLCAS
Akkor miért tarsalog itt ezzel a civillel ?
GORDON
Nem térsalgott.
NYOLCAS
Velem jon.
TUSKE
Igenis.
GORDON
Mondom, hogy nem tirsalgott.
NYOLCAS
Maga is velem jon.
TUSKE
Korzetparancsnok testvér jelentem, ez a civil

azt kozolte velem, hogy katonaszdkevények
bujkédlnak a Vérban.



NYOLCAS
Pontosan hol ?
GORDON
Hit. .. tulajdonképpen. ..
TUSKE
(fvdltve) Meg ne hazudtoljon a feljebbvalom
elétt, ember!
GORDON
Tulajdonképpen mindeniitt.
NYOLCAS
Akkor miért dadog ? Veliink jon a Virba.
GORDON
Ugy vélem, fényilas ar . . .
NYOLCAS
Ne merjen ellenkezni a paranccsal!
GORDON
A fOnyilas ar csak az alnyilas Grnak parancsol.
Nekem nem. Igy hat én nem megyek a Vérba.
NYOLCAS
He? Csak nem katonaszokevény maga is ?

GORDON
Bir az volnék. De nem lehetek az, mert kato-
na sem voltam. Ugyanis az igazat megvallva
rabbi-8sokkel dicsekedhetem.

NYOLCAS
Maga zsidé!

GORDON

Micsoda éleselméjii kovetkeztetés, fonyilas tr!
( Nyolcas eldkapja a pisztolydt, Gordonra, majd
Taskére fogja.)
NYOLCAS

Maga egy zsidéval tdrsalog ?

GORDON
Alnyilas Gr mit sem tudott Sseimrdl.

NYOLCAS
Magdt egy zsido védi?

GORDON
Csak a tényeket védem, amig lehet. Speciel
nincs kifogdsom az ellen, hogy az alnyilas urat
is le tetszik puffantani. Szeretem a j6 tirsasd-
got.

TUSKE

Diszn6! - Ko&rzetparancsnok testvér, bizza
rdm ezt a munkit.

NYOLCAS
Mit sz6l, micsoda piszkos cinizmus! Es maga
semmit sem vett észre ? Hiszen két kilométer-
0l lesic réla, hogy a Mozsi csindlta . . .

GORDON
Boldogult atydmat torténetesen Maténak hiv-
tik.
NYOLCAS
Most kicsindlunk. Olyan igaz, mint ahogy
Nyolcas Dezsi vagyok.
GORDON
Nyolcas Dezs6 ? (Kitdrja karjdt, rdzendit az
Erikdra) Magiban éltem, magaban halok . . .
NYOLCAS
Megzavarodortt ? — Falhoz llni.
GORDON
Végre! Sosem hittem volna, hogy ez ilyen
nyavalyisan megy. (Falhoz dll. Behunyja a
szemét.)
TUSKE
Majd én elintézem.

NYOLCAS

(Tiiskének) De itt. Utdna beakasztjuk.
(Taske eldveszi a pisztolydt, rdfogia Gordonra,
majd villdmgyorsan Nyolcasra I8. Nyolcas dssze-
esik. Gordon hunyt szemmel dll tovdbb.)
TUSKE

Futds! Ot a kdvetkezd,
(Tiiske dtrohan a szinen. Gordon utdnanéz. Mdr
kiért, amikor lovés hallatszik, majd zuhands zaja.)
GORDON

Szerencsétlen!

NYOLCAS ANTAL
(berohan) Fater| ( Gordonnak) Mit dcsorog itt?
Futis orvosért!

(Gordon kitdntorog a szinrdl.)

11, jelenet

1945 tavasza. Pince. Csukott hordd. Gordon hd-
tulrdl, a hordd melldl kiszva be.

GORDON
Végre. Itthon vagyok. A vészbejraton keresz-
tiil. Uditd latvany: mégiscsak van a vildgon
szilard pont. Ennek a hordénak az dsszes tob-
bivel szemben az az elénye, hogy beliilrél ki
lehet tapogami. Kdr, hogy megtelt hullaszag-
gal és nem az én hullim szagival. Mindazon-
dltal alkalmas arra, hogy megpihenjek benne.
(Kinyitnd a horddt. Ez azonban magdtdl kinyilik,
Barla mdszik ki beldle, kezében sakk. Mogotte
Barldné mdszik kifelé, pamuttal a kezében.)
BARLA
Tébb is veszett Mohdcsndl.
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BARLANE
Bdlint! A mindennapi kenyeriinkrl van sz6!
GORDON
Feljelentlek benneteket magdnlaksérrésért.
BARLA
Ivin!
BARLANE
Micsoda meglepetés! Mennyit izgultunk ér-
ted!
BARLA
(becsomagolt képeket hiiz ki a horddbdl) Mind
megvan! Sértetleniil. Szakadatlanul vigydz-
tunk réjuk,
BARLANE
Annyi manapsdg a katona meg a rablé.
BARLA
Ezenfeliil hamarosan dllamositjik a m{ikincse-
ket.
BARLANE
De mi véllaljuk a bijtatds kockdzatir.
BARLA
Miért nézel igy rdm? Rosszul vagy?
BARLANE
Tudod-e, hogy semmit sem véltoztil, Ivin?
GORDON
Miért valtoztam volna ? Tortént valami?
BARLA
Amidta elst fényképeidet megldrtam az Gjsd-
gokban, egyfolytiban virlak, Miattad is, de a
képek miatt is. Nagy a felel8sség. Végiil is ne-
ked kell elddnteni, hogy itt hagyod-e vagy kiil-
foldre csempészed Gket?
GORDON
A képeket féltsem, Bilint ?
(Csand)
BARLA
Taldn nem kéne megkérdeznem, de van-¢ biz-
tos hired Angeldrél?
GORDON
Nyoma veszett.
BARLANE
Akkor el8keriilhet még.
GORDON
Nem keriil el5. Magit okolta rokonaim halélé-
ért, akiket a szeme ldttira Sltek meg helyet-
tem. Azért is magit okolta, amiért nem tudortt
visszatartani, ami persze logikatlansig, hiszen
ha &t perccel tovibb maradok, engem is a sze-
me ldrtdra Slnek meg, ugyanis a hdzmester,
aki jO ember, kizdrélag engem jelentett fel.
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Mindenesetre meg volt gybzbdve arr6l, hogy
mar nem ¢lek. A legsilyosabb gyant meriilt
fel ellene. Nem védekezett.

BARLA
Honnan tudod ilyen pontosan ?

GORDON
Ismerem... ismertem Angeldt. Valésigos
Angela-szakért§ voltam,

(Csénd.)

BARLA
Es te hogy keriiltél ki élve a haldltiborbél ?

GORDON
Nem kikeriilni, bekeriilni volt nehéz. Egy nd-
lam fiatalabb és értékesebb ember hulldjén
kellett d4tmdsznom. Ott aztdn ment minden,
mint a karikacsapds. Egy raborvos felfedezett
a tdmegben, nagy tisztelém, &sszes milvem ol-
vasOja. Kiemelt, elhelyezett a korhdzban, két-
szer is kihtzott a haldl-listirdl, kiilon tdplélt,
kezelt, elintézte, hogy életben maradjak. Ké-
s8bb kivégezték a haldl-listdk meghamisitdsa
miatt. Akkor mér nem volt bennem életers.
BARLA
Talén volt benned életers ?
GORDON
Ha lett volna, sikeriil elpusztulnom. Igy azon-
ban ha jott a kandl, kitdtottam a szdmat, ha
jott a német, vigydzzba végtam magam, ké-
vetkezésképp most itthon vagyok, szabad va-
gyok, se nyilasok, se Angela, senki se bant,
senki se félr, kezemért ndk és partok versen-
genek. Abba a hord6ba fekszem, amelyik ne-
kem tetszik, dmde semelyik sem tetszik, mert
azt sem tudom, hol kezdddik az egyik és hol
végzBdik a mdsik. Ezért is jéttem hozzétok.
BARLA
Oriiliink neked, Ivén. Nilunk mindig otthon-
ra taldlsz, ha egyediil érzed magad.
BARLANE
Akdr ide is kdltézhetsz,

BARLA
A képeid dgyis itt vannak mér.

GORDON
Voltaképpen nem is hozzétok jottem, hanem
Anndhoz. Pontosabban Anndért.

BARLA
Mit beszélsz?

GORDON
Tudom, mennyivel vagyok iddsebb. De aj
vilig kezdSdik, és én csak vele birndm djra
kezdeni.



BARLA
Nem kaptad meg leveliinket ?
GORDON
Megkaptam, de nem volt kedvem elolvasni.

BARLA
Anna eltiint.

GORDON
Logikus.
BARLA
Azon az estén, amikor te elhagytad a pincét.
GORDON
Logikus.
BARLA
Uténad szaladt, de ttkdzben lekapcsoltdk-
Reggel elmentiink Angela nagynénjének lakd-
séra, hogy megrudjunk valamit téle, de Ange-
ldt éppen akkor vezették el.
GORDON

Logikus,
BARLA
Leveliinkben az irént is tudakozédram, hogy
taldlkoztil-e vele akkor este.
GORDON
Taldlkoztam vele. Es otthagytam egy padon.

BARLANE
J6 egészségben volt? (Gordon bélint.) Na lit-
jitok. Anyai Gsztdndm sigja, hogy elSkeriil
még. — Hény 6ra?

BARLA
Fél egy.

BARLANE
Akkor rohanok, mert becsuk a hivatal. Ugye
megbocsdtasz, Ivin ? Es virj meg, érzem, ma
jO hirrel térek vissza. (El.)

BARLA
Mindennap elmegy a T4jékoztatdsi Hivatalba,
hogy Anndrdl jo hirt halljon.

GORDON
Mig vissza nem ér, foglalkozhatunk a képek-
kel. Boldoggi tesz, hogy ilyen elszdntan véded
Gket.

BARLA
Stiluskritikai szempontbél figyellek. - Ugye
sohasem fogsz megbocsitani nekiink ?
GORDON
Mit kéne megbocsdtanom ? Hiszen az életete-
ket kockdztattdtok értem. Hénapokon 4t.

BARLA
Miért glinyolédsz ?

GORDON
Bujtattdl vagy nem bujtattdl ?

BARLA
Mondd ... Borzaszté kérdés kdvetkezik . . .
De az élet megy tovdbb... Alkalomadtin
nem tudndd ezt irdsba is adni?

GORDON
frasba? Mi a fenének ?

BARLA
Szigorti igazoldsi eljirdsok lesznek. Kirlig-
hamak,

GORDON
Ugyan. Rid csak nem mondja senki, hogy fa-
siszta voltal,

BARLA
Mindenkire mindent rd lehet fogni. FGiskolai
tandr vagyok, az ilyen dllds sok embert csabit.
Viszont, ha te adod irdsba, a hires tudés és
antifasiszta . . .

GORDON
Csak a fasizmus {ilddz&ttje voltam.

BARLA
Manapsig ez ugyanaz. Egyszéval ha irdsba
adndd ... Koénnyedén le tudnim p&ckdlni
magamrdl a kellemetlenkedéket.

GORDON
Miért ne adndm irdsba? Hiszen csakugyan
bujtattal.

(Tollat vesz elf, leal. Barla is letl. Ugy finek

egymds mellett, mint az elsd felvonds 4. jelene-

tében a majmokrdl beszélve.)

BARLA
Nem kell most azonnal. Nagyon réér.

GORDON
Minél el6bb, annil jobb.

BARLA
Az sem baj, ha kirGgnak, Végeredményben
tdbb is veszett Mohdcsndl.

GORDON
Miért rigjanak ki? Hiszen csak rosszabb jo-
het a helyedre.

BARLA

En tudom, hogy végiil is gydvanak bizonyul-
tam, Ivén.

GORDON
Dehogyis. Akkor mér fesziilt viszonyban vol-
tatok a hatésdgokkal.

BARLA
Tegyiik félre ezt a lemezt, kérlek.
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GORDON
Jo6. Akkor végre egymdsra nézhet a két majom.
BARLA
Soha tébbé. Hiszen elengedtelek a haldlba.
GORDON
Az életbe engedrél, bardtom. A talélés szégye-
nébe. Es ezzel megteremt6dott az a természe-
tes egyenldség, amely minden bardtség alapja.
BARLA
De mér nem tudok ériilni neki.
GORDON
Pedig oriilhetiink. Mostantél fogva taléliink
minden hdborit és minden igazoldsi eljdrdst,

BARLA )
Mégse adj nekem igazoldst, Ivin.
(Mindketten feldlinak. Koztiak a képek.)
GORDON
Miért ne? Hadd rdhodgjenek rajtunk, akik
meghaltak helyettiink.
BARLA
Undorodom téle.
GORDON
Nagyon helyes. En meg undorodva adom.
Mintha magamnak adnidm. (A képek folort
mély meghajldssal drnyrijtja Barldnak az irdst.)

Ez az igazi halhatatlansdg. (Faggdny)
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